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NR  M o n t a g ,  4 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 4 : 3 0 - 1 9 : 0 0    W o c h e :  1  

CN  L u n d i ,  4  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 4 : 3 0 - 1 9 : 0 0    S e m a i n e  :  1  

CN  L u n e d ì ,  4  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 4 : 3 0 - 1 9 : 0 0    S e t t i m a n a :  1  

      

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

Minderheit 
Minorité 
Minoranza 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

    

 

 

Eröffnung der 52. Legislatur (Reden des 

Alterspräsidenten und des jüngsten erstmals gewählten 

Ratsmitglieds) 

Ouverture de la 52e législature (Discours du doyen de 

fonction et du plus jeune membre élu) 

Apertura della 52a legislatura (Discorso del presidente 

decano e del più giovane membro eletto) 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 23.069 n DE 

FR 

IT 

BRG. Nationalrat. Konstituierung und Vereidigung 

OCF. Conseil national. Constitution et assermentation 

OCF. Consiglio nazionale. Costituzione e giuramento 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl 

     

 23.217 n DE 

FR 

IT 

PAG. Nationalrat. Wahl des Präsidiums (Präsident, 1. 

Vizepräsident/in, 2. Vizepräsident/in, Stimmenzählende, 

Ersatzstimmenzählende) 

OP. Conseil national. Election de la présidence 

(président, 1er/ère vice-président/e, 2ème vice-

président/e, scrutateurs, scrutateurs suppléants) 

OP. Consiglio nazionale. Elezione (presidente, 1o/a vice-

presidente, 2o/a vicepresidente, scrutatori, scrutatori 

supplente) 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl  

     

    

 

 

Kurzer Unterbruch der Sitzung 

Brève interruption de la séance 

Breve interruzione della seduta 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 22.084 s DE 

FR 

IT 

BRG. Bundesgesetz über die 

Entwicklungsfinanzierungsgesellschaft SIFEM 

OCF. Loi fédérale sur la société financière de 

développement SIFEM 

OCF. Legge federale sulla società finanziaria di sviluppo 

SIFEM 

1  

 

 

APK 

CPE 

CPE 

WBF 

DEFR 

DEFR 

Badertscher, 

Bulliard 

   IIIb/IV 

 23.3846 s DE 

FR 

IT 

Mo. Friedli Esther. Verschiebung der Einführung der 

Anforderung von 3,5 Prozent Biodiversitätsförderflächen 

im Ackerbau um ein Jahr 

Mo. Friedli Esther. Reporter d'un an l'exigence de 3,5 

pour cent de surfaces de promotion de la biodiversité 

dans les grandes cultures 

Mo. Friedli Esther. Posticipare di un anno l’introduzione 

dell'esigenza relativa al 3,5 per cento di superfici per la 

promozione della biodiversità sulla superficie coltiva 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

WBF 

DEFR 

DEFR 
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